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1.

a)

b)

INTRODUCTION

Definitions:

“DS Smith”, “we”, “us” or “our” are DS Smith AD Skopje, registered
in Republic of North Macedonia with company number 4053460 and
registered office at 1632 no.1, 1000 Skopje;

“you” or ‘“your” are anyone to whom we are supplying Goods
("supply”); DS Smith and you are together the “parties”, and each a
“party”:

“Business day” means a day (other than a Saturday, Sunday or bank
holiday) on which banks are ordinarily open for business in Republic of
North Macedonia;

"Goods” means the goods to be supplied by us to you under an
Agreement;

“Intellectual Property Rights” means copyright and related rights,
trade marks and service marks, trade names and domain names, rights
under licences, rights to goodwill or to sue for passing off or unfair
competition, patents, rights to inventions, rights in designs, rights in
computer software, database rights, rights in confidential information
(including know-how and trade secrets) and any other intellectual
property rights, in each case whether registered or unregistered and
including all applications (or rights to apply) for, and renewals or
extensions of, such rights and all similar or equivalent rights or forms of
protection which subsist or will subsist now or in the future in any part
of the world;

“Order” means your written acceptance of a quotation we have issued
to you in respect of the purchase of Goods, or your written request (in
such format as we may agree from time to time) to purchase Goods;
and

“Your Materials” means any goods, specifications, designs, logos,
trademarks, prints, artwork, instructions or other information provided
by you or on your behalf to DS Smith related to the manufacture of
goods;

"DS SMITH Group Company " means, in relation to a company, that
company, any subsidiary or holding company of that company, and any
subsidiary of a holding company of that company

Each Order shall constitute an offer by you to purchase the specified
Goods upon these standard sale conditions (the "Conditions"). You will
be responsible for ensuring that each Order is complete and accurate.

Each Order shall set out:

. a specification of the Goods (if not, our standard specification will
apply);

. the price agreed (the "Price"); and

. the delivery or collection details.

No Order made by you shall be accepted by DS Smith other than by our
written acknowledgement to make that supply (the “Acknowledgement”),
at which point a contract for the supply on these Conditions will be
established. We may accept or reject Orders in our discretion. The Order
incorporates these Conditions (as may be specifically amended in the Order).

<)

The Order, the Acknowledgement and these Conditions (together the
“Agreement”) constitute the whole of our agreement for the supply of
Goods as specified in the relevant Order, and supersede any previous
agreement we may have had with you, relating to its subject matter.
Any subsequent Order and subsequent Acknowledgement, together with
the Conditions (or our standard sale conditions at that time), shall
constitute a separate contract for the supply of Goods specified in the
relevant Order. These Conditions shall apply to and govern the
Agreement to the exclusion of all other terms and conditions which may
be contained in or referred to in any quotation, catalogue, price list,
order, acknowledgement or any other document (including, without
limitation, any terms or conditions which you purport to apply under any
purchase order, confirmation of order or other correspondence or
documentation) or which are implied by law (unless the law in question

lNpoaaxx6a Ha lNpou3BoguTte

1. BOBE/

a) [HdeduHunumn:

“AC CMUTX"”, “Hue”, “Hac” wan “Hawe” ce AC CMUTX AL Ckonje,
ApPYWTBO peructpupaHo Bo Penybnuka CesepHa Makenonuja co EMBC
4053460 n co ceanwTe Ha yn.1632 6p. 1, 1000 Ckonje;

,Bue" wunn ,Bawe" e cekoj Koro ro cHabayBame
(,cHabpyBame");

AC CMUTX 1 BMe 3aefHO CTe 03HAYeHU KaKo ,CTPaHM", a cekoj nocebHo
Kako ,cTpaHa“;

,PaboTeH aeH" ro o3HauvyBa AeHOT (ocBeH caboTa, Heaena Man NpasHUK)
Ha koj 6baHknTe BoobunyaeHo paboTtaT Bo Penybnnka MakeaoHuja;

~dobpa" rn o3HauyyBa gobpata co Ko Be cHabayBame Bp3 OCHOBa Ha
[orosop;

,MpaBa Ha MHTeNeKTyaJlHa CONMCTBEHOCT" M O3HayyBaaT aBTOPCKUTE
npaea M CpPoOAHM NpaBa, TProBCKM MapKuW Ha MNpou3BOAW W YCAYrw,
TProBCKM UMUM@ U UMUM@ Ha AOMEHW, npaBa AOAENeHU CO NuueHua,
npaea o4 Aobpa Bonja MAM NpaBo Ha Tyxba 3a NpeHoC unu HenojanHa
KOHKYpeHLMja, naTeHTH, NpaBo Ha MHOBaLWW, NpaBa oA An3ajHuTe, npasa
Ha KoMmmjyTepckun codTBep, npaeBa Ha 6aszaTa Ha nmogatum, npaBa Ha
[oBepnvBKu MHbopMaumm (BkydyBajkm u know-how u Tproscku TajHu) u
6110 KOe Apyro NpaBo Ha MHTeNeKTyasiHa CONCTBEHOCT, 6e3 pa3nuka aanu
€ perncTpupaHo Wau He e PerucTpupaHo U BKIYYyBajKM M CUTE HUBHU
npuMeHn (UM nNpaBoO Ha MpPUMEHyBake) 3a TakBUTE MpaBa, Kako K
HUBHUTE 06HOBYBaHa MU NPOAOJIKYBaHa, U CUTE OCTaHATU CANYHU UK
efiHaKBW npasa unu GopMm Ha 3aliTUTa KOW ONCTojyBaaT Wau Ke oncrojaT
cera uam Bo UAHWHa BO 6MN0 KOj Aen oA CBeToT;

,Mopauka“3Hauu BaweTo NMCMeHO Npudakare Ha NoHyaaTa Koja cMe Bu
ja nspane Bo oAHOC Ha KynyBakeTo Ha [obpaTa, wnv Balle MUCMEHO
b6aparbe (BO 06/IMK KaKOB LUTO O MMaMe AOroBOPEHO) 3a KyrnyBare Ha
[obpaTa; un

,Bawm Matepujanu “o3HauyBaaT 6uno koe pAo6bpo, cneuundukaumu,
AV3ajHu, noroa, TProBCKM Mapku, NOCTEPU, YMETHUYKM Aena, UHCTPYKLUMN
WNN ApYrn nHpOopMaLmMm Kon ce OBO3MOXEHW Of Bac UM O4 Balle UMe Ha
AC CMuTX, a KoM ce NoBp3aHM CO MPOU3BOACTBOTO Ha AobpaTa;

,KoMmnaHnuja Ha Npynata AC CMUTX"” 3Hauun, NoBp3aHO CO KOMMaHwuja,
Taa KoMnNaHuja, 6UNo Koja NoApy>XXHULA MW XONAMHI KOMMaHuja Ha Taa
KoMMaHuja, n 6uno Koja NoAapyXHuUa Ha XONAMHI KOMMaHuja Ha Taa
KOMMaHwuja

co [obpa

6) Cekoja [Mopauka Ke npeTcTaByBa Balwa MOHyAa 3a KynyBawe Ha
HaBegeHaTuTe [dobpa cornacHo oBWe CTaHAapAHW YCnoBu 3a npogax6ba
(,YcnoBu"). Bue ke 6uaeTte 0AroBOPHWU LIENOCHOCTa M TOYHOCTa Ha cekoja
Mopauka.
Bo cekoja Mopauka ke 6uae HaBeaeHo:
* Cneumndwukaumja Ha pobpaTa (AOKONKY He e Taka, Ke ce MpuMeHyBa
HalwaTa cTaHaapAHa creuyundurkaumja);
* [JoroBopeHaTa ueHa (,LleHaTa"); n
* [eTanute 3a ncnopakaTa uan npesemareTo.

MopaukaTta ce cMeTa 3a npudarteHa oa cTpaHa Ha AC CMUTX eanHCTBEHO BO
cnyyaj Ha Hawa nucMeHa NoTBpAa JAa ja uv3BpwMMe cHabayBarbe
(,MoTBpAaTa™), BO KOjWTO C/y4yaj Ce 3acHOBa AOroBop 3a cHabayBare
cornacHo osue Ycnosu. Hue moxeme aa npudatume unm ogbueme MNopaykun no
Halwa AuckpeLmoHa oanyka. MopaykaTta rv BkayvyBa oBue YCOBM (KOMW LWITO
MoxaT Aa buaat nocebHO n3mMeHeTu BO lMNopaukarta).

B) [opaukaTa, MoTBpaata wn oBue YcnoBu (3aegHo “[AoroBopoTt") ro
COYMHYBaaT BO LENIOCT HalWMOT AOroBop 3a CHabayBaweTo Ha [obpaTta Kako
LITO € NpeunsnpaHo BO peneBaHTHaTa [lopayka, U ro 3amMeHyBaaT 6un0 Koj
nNpeTxofeH A0roBop Koj Moxebu ro nmame co Bac, BO OAHOC Ha NpeaMeToT Ha
nopaykata. Cekoja nocneposatenHa [Mopayka u nocnegosatenHa [loTepaa,
3aefHO co YcnoBuTe (MNM HawwuTe CTaHAapAHM ycnoBu 3a npogaxba BO Toa
BpeMe), Ke ce cMeTaaT kako nocebeH AoroBop 3a cHaabyBarbe Ha [obpaTa
HaBeAeHW BO peneBaHTHaTa Mopayka. OBMe YCoBM Ke ce NpuMeHyBaaT Ha, u
Ke ro ypeayBsaat [JoroBopoT, CO UCKITYHOK Ha ApYrv YC/I0BM KOW MoXxe Aa buaaT
CoAp>XaHW UK Aa ce ynaTyBa Ha HWB, BO 610 Koja Apyra noHyda, Kartanor,
LEHOBHWK, Mopayka, NoTBpAa WM APYr AOKYMEHT (BKAyuuTenHo u, 6es
orpaHuyyBare Ha, 6uno Kou YC/noBM KOW HABOAHO M MpUMEHyBaTe BO
COrnacHoCT co 6uno Koj Hanor 3a Kynysake, NOTBpAa Ha nopaykaTta wunu apyr
AOMWUC WM AOKyMeHuauuja) WaM _Kou ce npeaBUAEHM CO 3aKOoH (OCBEH ako




cannot be excluded), trade custom, practice or course of dealing.

d) If there is any inconsistency between the parts of the Agreement, then
the Acknowledgement shall prevail over the Conditions, which shall
prevail over the Order, which shall prevail over any other document.
Save as provided under clause 2 or otherwise as agreed in writing and
signed by the authorised representatives of the parties, no variation to
the Agreement is valid.

e) Each party agrees that it has not relied upon, and shall have no remedy
in respect of any statement, representation, assurance or warranty
(whether made innocently or negligently) that is not set out in the
Agreement. Each party agrees that it shall have no claim for innocent or
negligent misrepresentation or negligent misstatement based on any
statement in the Agreement.

2. CANCELLATION AND VARIATION

a) You may cancel your Order (in whole or in part) at any time prior to
delivery of the Goods. If you cancel more than 48 hours prior to delivery,
you are to pay DS Smith on demand a reasonable cancellation charge
which considers all work we have done under the Agreement, all costs
we have incurred and any costs we are committed to pay, and our loss
of profit in respect of the cancelled Order (or part thereof). If you cancel
your Order (in whole or in part) 48 hours or less prior to delivery, the
cancellation charge payable to DS Smith on demand will be equal to
100% of the Price and Costs of the cancelled Goods.

b) If you ask DS Smith to vary your Order and agree with DS Smith an
appropriate variation to the Price and to the time scale for delivery, we
agree to make the supply in accordance with those variations, provided
this has been agreed in writing by our authorised representative, and
the Order shall be deemed as so varied, and any remedies available to
you under the Agreement shall be subject to the agreed variations.

c) You acknowledge and agree that: (i) we may vary the prices of the goods
made available for purchase by you from time to time to take account
of increases in the cost of materials or other costs we incur to make a
supply; (ii) the Price of the Goods agreed by the parties under the
Agreement may vary from the prices set out in our price list or from
previous prices we have offered you or otherwise agreed with you under
other agreements; and (ii) the prices that we offer you at the time of
your request to vary an Order pursuant to clause 2(b) may differ from
the Price of the Goods agreed at the time of the Order.

d)

e) We may also substitute suitable alternative materials without notice to
you unless such substitution will result in a delay, in which case we will
advise you of the estimated delay in fulfilling your Order. If we are
unable to fulfil your Order within a reasonable time due to materials
being unavailable for reasons beyond our reasonable control, we may
cancel the Order with no further obligation or liability to you.

3.PRICE AND TAX

a) Unless otherwise contract defined or specified in the invoice, you are to
pay, in addition to the Price:

o all applicable VAT (or equivalent), import or export duties and any
and all other taxes, tariffs and surcharges of any nature whatsoever
now or hereafter levied or imposed in any country or territory (either
directly or indirectly) in respect of the sale, supply, delivery or use
of the Goods and/or services; and

e the cost of packaging, carriage and insurance,

("Costs").
b) All the prices for the supply of the Goods and any associated services
are quoted without VAT (or equivalent).

c) Any VAT (value added tax) on the basis of turnover of agreed products
or services will be charged on the agreed sale price in accordance with the
valid Law on Value Added Tax of the Republic of North Macedonia.

d) DS Smith shall issue invoices complying with applicable legislation on
contents of invoices, to ensure that you will be able to deduct/recover the
VAT charged on the invoice by DS Smith. If any such compulsory contents
are missing, DS Smith shall issue corrective invoices within one month
following your written request.

e) In the event that VAT is charged in error, it is necessary to issue a new
invoice and the amount of VAT will be adjusted accordingly.If VAT is not
collected but it is subsequently determined that it should have been collected

peneBaHTHWOT 3aKOH HE MOXe Zla Ce U33eMe), TProBCKW 06mMYan, NpakTUKM unm
HauMH Ha fgenyBatbe.

r)JoKoNKy MMa HeycorfnaceHocT nomery JnefnoBute Ha [loroBopoT, Torauw
MoTBpAaTa Ke MMa NpeAHOCT Hah YCNoBWTe, KOM Ke MMaaT NpefHOCT Hag
MopaukaTa, Koja Ke uMa npefHOCT Haj 6uno Koj Apyr AOKyMeHT. OcBeH
[IOKONKY He € MOMHAaKY NPefBWAEHO COMIacHO YSIeH 2 UK AOKOJIKY € NMouHaKy
NMUCMEHO [OrOBOPEHO M MOTMULIAHO OZ OBIACTEHM 3acTanHUUM Ha CTpaHuTe,
HeMa fa 6uae Baxeuka HWKakBa M3MeHa Ha [JoroBopoT.

) Cekoja cTpaHa e cornacHa Aieka He ce noTnuparna Ha, U Aeka HeMa aa nma
npaBo Ha npaBeH Jiek BO OAHOC Ha 6uno koja u3jaBa, 3acTanyBarbe,
noTeBpayBake UM rapaHumja (6e3 ornea Ha Toa Aanu ce cnyyeHu 6es3 BuHa
VNN o4 HeBPEeXHOCT) Kou He ce npeasuaeHun co JlorosopoT. Cekoja cTpaHa e
cornacHa Aeka HeMa Aa MMa nobapByame 3a MorpelleH npukas ctopeH 6e3
BWHa UM o HeBPEXHOCT UN HecoBecHa rnorpellHa n3jasa 6asvpaHa Ha 6uno
Koja u3jasa BO [JorosoporT.

2. OTKAXYBAHE N USMEHA HA NMOPAYKATA

a) MoxeTe fa ja oTkaxeTe nopaykaTa (LEeNOoCHO MAW AefyMHO) BO 6110 Koe
BpeMe npej ucropakaTa Ha [obpaTa. [JoOKOSIKY ja OTKaxeTe npea noBeKke oA
48 yaca oA BpeMeTo 3a ucrnopakaTa, ke buaete 4o/kHM Aa My nnatuTe Ha AC
CMUTX Ha HeroBo b6apare pa3yMeH HaZOMeCTOK 3a OTKaXyBare KOj ja 3eMa
BO npeaBua pabortata koja 6una msBpLieHa cornacHo JorosBopoT, Tpowouute
KOM CMe 1 npeTpnene u Apyru TpoLoumM Kou cMe o6Bp3aHn Aa rm nnatume n
Hawarta 3aryba Ha gobuBkaTa BO OAHOC Ha OoTKaxaHaTta lNopauka (unu aen oa
Hea). [lokonKy ja oTkaxeTe BawaTa Mopayka (LenocHo unm aenyMHo) 48 yaca
WK NoManky npea ucrnpakarta, HaloMeCToT 3a OTKaXyBare Ke 6uae eaHakoB
Ha 100% opa LleHaTta n TpowounTe Ha oTKaxaHuTe [jobpa.

6) [Ookonky nobapate AC CmuTx Aa ja m3MeHu Bawata lopauka u cre
cornacHu co AC CMUTX Ha coofBeTHa u3MeHa Ha LleHaTa M Ha BpeMmeToO 3a
ucriopaka, HMe CMe corflacHuM fa ja uM3BplIMMe MucrnopakaTa COorflacHo Tue
VM3MeHUW, MoA ycnoB oBa Aa 6uno NMCMEHO AOroBOPEHO Of Hall OBfacTeH
3acTanHuk, v MopaykaTa Ke ce CMeTa Kako U3MEHETA, U CUTE NPaBHMU JIEKOBU
KOM BW Ce Ha pacnonarakbe COrNacHO JOroBOpoT Ke noanexaTr Ha
AOroBOPEHUTE U3MEHMU.

B) MNoTBpAyBaTe M CTe cornacHu aeka: (i) NOBpeMeHo MOXe Aa ja NpoMeHuMe
ueHaTa Ha aobpaTa Kou BWM ce AOCTanHW 3a KynyBake 3a Aa ce 3emaT BO
npeaBuA 3rofieMyBare Ha TPOLIOKOT 3a MaTepujanu u ApYyru TpoLoun Kou
cMe rm npeTnene 3a Aa u3BpwuMme cHabayeame; (ii) Lenata Ha [dobpata
AOroBopeHa of, CTpaHuTe cornacHo [lJoroBopoT MOXe fa Ce pasfivKyBa Of
LeHWUTe HaBeAEeHN BO HAWMOT LEHOBHUK WUAN Of NMPETXOAHU LEHU KOW CMe BU
rM noHyaune nam 6une Ha Apyr HayMH AOroBOPEHM CO BaC COrMacHo Apyru
porosopu; 1 (iii) ueHUTe KoM BM M HyAUME BO BPEMETO Ha BallaTa
nobapyBauka Aa ce pasnukysaaT oA [Mopayka cornacHo uneH 2(6) moxe aa ce
pasnukysaat og LleHaTta Ha lobpaTa AoroBopeHu BO BpeMe Ha [MopaykaTa.

r) Hvue MoxeMe fa rv M3BpWMME 3aMEHa CO COOBETHW afTepHaNTUBHMW
MaTepujanu 6e3 Oa Be M3BECTMME OCBEH [JOKOJIKYy TakBaTa 3aMeHa Ke
pesynTupa BO 3aj0OLHyBake, BO KOJWTO C/yyaj Ke Be W3BECTMME CO
[OCTaByBatbe Ha MPOLEHKA 3@ 3aJ40UHYBate BO MCMOJIHYBaHe€TO Ha Bawara
Mopayka. [JOKONKY HE CMe BO MOXHOCT Aa ja McnonHuMe BawaTa Mopayka Bo
pa3yMHO BpeMe ropaau Toa WTO MaTepujanuTe 6usie HeaocCTanHW nopaau
NMpVMUYMHU HaZBOpP OA4 pasyMHaTa KOHTPOSia, MOXEMe Aa ja OTKaXeMmeme
MopaykaTa 6e3 noHaTaMowHa 06BpCcKa WM OAroOBOPHOCT KOH Bac.

3. UEHA U AAHOK

a) OcBeH [OKOJIKY MOWHaKy He e AedUHMPaHO BO AOroBOPOT MM HaBeAeHO
BO dakTypaTta, AO/HKHU CTe, NOKpaj ueHaTa, Aa nnatute u:

e OB (MNn ekBUBaNEeHT), LapWHW 3a yBO3 WM U3BO3 U CUTE OCTaHaTu
AaHoum, Tapudu 1 Tpowoumn of 6uno Koj Bua cera uam oTTyka HannaTeHu
VAN HameTHaTWM BO 6uno Koja ApxaBa WM TepuTopuja (AMPEKTHO UK
VHAMPEKTHO) BO OAHOC Ha npogaxbaTa, cHabayBareTo, McnopakaTta uan
KopucTeweTo Ha [obpata n/unu ycnyru; un
® TpOLIOUUTE Ha NaKyBaHeTo, MPeBO30T M ocurypysBareTo ("Tpowoun").

6) CuTe ueHu 3a cHaabayBareTo Ha [lobpaTa Kako U cuTe MOBP3aHu yCnyru
ce uspaseHu 6e3 4B (Mnn eKBMBaNEeHT).

B) buno koe AAB (naHok Ha AojajeHa BpeAHOCT) BP3 OCHOBA Ha MPOMET Ha
[IOrOBOPEHWUTE MPOWM3BOAM WM yCIyru Ke 6uae HannaTeHo 3ropa Ha
AoroBopeHaTa nNpojaxHa LeHa BO COrfacHOCT CO BaXEYKNOT 3aKoH 3a [laHoK
Ha AojdajeHa BpeAHocT Ha Penybnuka CeBepHa MakenoHuja.

r) AC CMutx Ke usgage dakTypa COrnacHO Ba)keykarta Jiermcnatmea 3a
coapxuHaTa Ha (akTypu, 3a Aa OBO3MOXW BMe Ja ro Hamanute/BpatuTte
nnateHoto OB oa daktypaTa oa AC Cmutx. [lokonky dakTypaTa e u3gaaeHa
CNpoOTUBHO Ha nerncnatmeata, AC CMUTX Ke usgage nonpaseHa dakTypa BO
pOK 0, eAeH MeceL, Mo NPMEeMOT Ha BalLeTo NUCMeHo bapatbe.

A) Bo cnyyaj 0B na e HannaTeH Mo rpewka, NoTpebHo e Aa ce u3gage HoBa
dakTypa 1 n3HocoT Ha AAB ke 6uae nonpaseH cooaBeTHo. [okonky OB He
€ HanJaTeH HO NocnefoBaTeNHO e YTBPAEHO Aeka Tpebano Aa buae HannateHo




or the competent tax administration has estimated that VAT is due for the
purchase price, VAT paid at the specified purchase price will be paid upon
issuance of a valid VAT invoice.

f) If you are arranging or responsible for the transport of Goods cross-border
then, undertake to submit to DS Smith the documentation of the competent
authorities confirming the movement of goods across the border in order to
release DS Smith from the obligation to calculate and pay VAT in accordance
with the applicable Law on Value Added Tax of the Republic of North
Macedonia (if applicable).

g) If a deduction or withholding for or on account of tax is required by law
to be made by you, the amount of payment due from you to DS Smith shall
be equal to the payment which would have been due if no such tax deduction
or withholding had been required.

4. PAYMENT

a) We will invoice you for the Price and the Costs once the Goods have been
dispatched. You are to pay the invoice within 30 days from the date of
invoice and in the manner set out in the invoice, unless otherwise agreed
in writing, without set-off, deduction or counterclaim of any kind. If you
have a claim against DS Smith, you must notify DS Smith of it promptly
and make all reasonable efforts to resolve the dispute amicably.

b) We are not obliged to supply any Goods to you while any payment is
overdue on the Agreement or any other agreement, we or any other DS
Smith Group Company may have with you.

c) If you do not make the payment to us on time, then, without limiting
our available legal remedies from point 10, we may demand payment of
legal default interest in accordance with the applicable legal regulations
of the Republic of North Macedonia.

d) If you have previously made a late payment to us, we may also at our
discretion require you to pay any future amounts upfront, or may require
security for any payment, before continuing with or delivering any Order.

5. WARRANTY, DEFECTS AND INDEMNITY

a) We warrant to you that the Goods at the time of delivery will not infringe
the Intellectual Property Rights of a third party within the Republic of
North Macedonia; provided that this warranty shall not apply to the
extent that the Goods (or any part of them) contain, derive from, or
otherwise embody any Intellectual Property Rights subsisting in Your
Materials (“Your Materials IPR").

b) We warrant to you that the Goods will at the time of delivery or collection
(as applicable) and for 3 months thereafter: (i) be free from any material
defect due to faulty materials, design and workmanship; and (ii)
conform in all material respects with the applicable specification. This
warranty is subject to the limitations in clauses 5(c) to (e), but in any
event you shall notify us of any actual or suspected defect as soon as
practicable.

c) All implied warranties or conditions are excluded to the fullest extent
permitted by law. Any samples, illustrations or descriptive material shall
be treated as approximate and for guidance only. We shall not be liable
for their accuracy.

d) You will sign the delivery note and / or any export documentation and
inspect the Goods immediately upon receipt of the goods). In the case
of water damage, this must be endorsed on the delivery note at the time
of delivery. If: (i) any defects are notified on the delivery note; (ii) you
endorse on the delivery note that the Goods are unexamined and within
8 days of delivery notify DS Smith in writing of all visible defects, except
for damage from water; or (iii) in the event of a defect not observed
during normal visual inspection (invisible defects), notify DS Smith in
writing of such defect as soon as possible, and no later than 8 days from
the date of detection of defects but not longer than 6 months. The
written notification must consist of the following information, as
minimum:

e)

- the specification / work order

- the shipment dates

- the shipping list number

- the number of the pallete on which the discrepancy was detected
(the mark from the label of the finished product) and

- the sample of the product under reclamation.

We shall, after inspecting the Goods, at our discretion repair or replace any

WM HajnexHaTa AaHOYHa aAMUHUCTpauuvja yTBpAn Aeka ce gonxu OB 3a
npoaaHaTa ueHa, npecMeTaHoTo /B Ha npeuunsmnpaHaTa NpoaaxKHa LeHa Ke
ce nNnaTu No u3gaBaweTo Ha BanuaHa dakrtypa 3a A4B.

r) [lokonky forosapaTe MAW CTe OAroBOPHWM 3a MpeBo3 Ha [o6paTta npeky
rpaHuua Toraw, npesemate o6Bpcka ga My poctaBute Ha [OC CMUTX
AOKYMeHTauMja o4 HaANnexXHWTe BRacTW CO Koja ce MoTBpAyBa MPEeHOCOT Ha
nobpaTta npeky rpaHuua co uen aa ce ocno6oan AC CMuTX on obBpckaTa Aa
ro npecMeTyBa v fa ro nnaka J/]B-To BO COrMacHOCT CO BaXe4ykMoT 3aKoH 3a
[donaneHa BpepgHocT Ha Penybnuka CeBepHa MakedoHuja (AOKONKY e
NPUMEHNNBO).

e) [1oKoNKy e NoTPebHO Aa U3BPLUIMTE 0A6UBatbE UK 3a4PXKYBake AAaHOK, BP3
OCHOBa Ha 3aKOH, M3HOCOT Ha MJaKareTo Koe ro Ao/mkuTte Ha AC CMuUTx Ke
6uae eaHaKBO Ha MIakakeTo Ha Koe 61 6une A0/MKHU AOKONKY 046MBaHETO
WY 3a4pXYyBaHeTO Ha AAaHOKOT He 6u 6uno notpebHo. OaHocHo, AC CMUTX
MMa npaso Ja My 6uae nnaTeH LeNMoT U3HOC M3paseH Bo dakTypara.

4. TNJIAKAHE

a) Ke Bu dakTypupame 3a LlenaTa u TpowouuTe oTkako JobpaTta ke 6ugaT
vncnpateHn. [lomkHU cTe aa ja nnatuTte daktypata Bo pok of 30 aeHa oa
AaTyMOT Ha daKkTypaTa Ha HauuH HaBeaeH BO dakTypaTa, OCBEH AOKOJIKY He
e NoWHaKy NMCMeHO LoroBopeHo. He ce f03BoslyBa eaHOCTpaHo npebusarse,
HamanyBake unu npotuBnobapyBare o4 6uno kakosB Tun. [oKonKy umate
nobapyBare koH [JC CMUTX, 3@ Toa Mopa Aa ro msBectute HaBpemeHo AC
CMUTX 1 Aa HanpaBuTe pasyMHW Hamnopw 3a Aa ro pewuTe CropoT pasyMHO.

6) Hue He cme pomxHW Aa Be cHabayBame co 6uno kou Oobpa ce poaeka
[OLHUTE CO NiakakeTo cornacHo JoroBopoT uav 6uMno Koj Apyr AOrOBOP KOj
HUe unun apyra komnaHuja Ha [IC CmuTx 'pynata ro uma co Bac.

B)[IOKONIKY He U3BpLUMTE HABPEMEHO Mnakawe KOH Hac, Toraw, 6e3
orpaHnyyBar-€ Ha HaluTe JOoCTanHW NpaBHU NeKoBu o Touka 10, Moxeme Aa
6apaMe nnaKkake Ha 3aKOHCKa KasHeHa kamaTa BO COMIaCHOCT CO BaXKeuykuTa
npasHa perynatuea Bo Penybnuka CeBepHa MakeaoHwuja.

r)oKOoNKY NPEeTXOAHO CTe AOUHEese CO Mnakake KOH Hac, MoXeme Ha Hawa
Anckpeunja aa bapame Aaa rm nnatuTe MAHUTE U3HOCKM OAHaMNpes, Wan Moxe
na B 6apaMe obesbenyBarbe 3a Makare nNpes MNPoOAO/XYyBake CO WM
ncnopaka Ha 6uno koja Mopayka.

5. TFAPAHUWIA, HAOOMECTOUM N OBELUTETYBAKE

a) Bu rapantupame pexka [JobpaTa BO BpeMeTO Ha Mcnopaka Hema ja
nospeaysaaT [paBata oA WHTenekTyanHa COMNCTBEHOCT Ha TPETO /vue BO
paMkm Ha Penybnuka CeBepHa MakefoHuja; oBaa rapaHuuja Hema ga He ce
npuMeHyBa A0 cTeneHoT Ao koj [lo6paTta (Mnm 6uno Koj Aen o4 HUB) CoapXarT,
noTekHyBaaT o4 WMAM Ha 6uno Koj Apyr HauuvH oTenoTBopysaaT 6wuno Kou
MpaBa oa WHTenekTyanHa COMCTBEHOCT coApXaHu Bo Bawwute Matepujanm (,,
NMUC Ha BawmTe MaTepujanun’).

6) Bu rapaHTupame geka [lobpaTta BO BpPEMETO Ha UCNOpaKa WUAu npesemMame
(KaKo LWTO e NPMMEHNNBO) U 3a 3 Meceum oTTorawl: (i) Ke HemMaaT maTepujaneH
HELOCTaTOK Mopaaun HeUCNpaBeH MaTepujan, aAv3ajH u uspabotka; u (ii) ke rm
VCMosIHyBaaT cuMTe MaTepujasiHu acnekTn COo npuMmeHeTaTta cneuundukauumja.
OBaa rapaHumja e nNpeaMeT Ha orpaHuMyyBamaTa BO yneHoBuTe 5(B) mo (4),
HO BO cekoj cny4yaj Tpeba Aa He M3BECTUTE 3@ CEKOj BUCTUHCKU WU
noTeHumMjaneH HeaoCTaToK LWTO € MOXHO MOCKOpO;

B)CUTE NPUMEHNNBU FrapaHuUMM UAN YCIOBM CE UCKYUYEHU A0 HAjBUCOK CTemneH
[I03BOJSIEH COMNAcHO 3aKoH. Buno kou npumepoum, WIycTpaumm Wan OnuceH
MaTepujan Ke ce TpeTupaaT Kako NpubAuXHM U caMo 3a Hacoka. Hema aa
6uaemMe 0AroBOPHM 3@ HMBHATA TOYHOCT.

r) Bue ke notnuweTte npuemMHuua n/unmn 6Mno Koja AoKyMeHTauuja 3a M3BO3
n ke rv npernegate [Job6paTta BegHal no npueMmoT Ha gobpaTta. Bo cnyuyaj Ha
wTeTa o4 BoAa, oBa Mopa Aa buae uckaxaHo Ha OTNpeMHWuaTa BO BpeMeTo
Ha wucnopakaTta. Ako: (i) 6wuno Kkou HepocTaTouM ce uWcKaxaT Ha
oTnpemHuuarta; (ii) Ha oTnpeMHMUaTa uckaxyBaTe Aeka [obpaTta He ce
nperneiaHv U Bo pok oA 8 AeHa of ucrnopakaTa ke ro ussectute AC CMUTX
MUCMEHO 3a CUTe BUANMBU HeLOCTaTOLM, OCBEH 3a wWTeTa o Boga; wnm  (iii)
BO C/lyYaj Ha HeAoCTaToK Koj He e 3abenexaH 3a BpemMe Ha BU3yesieH npernes
(ckpueHn HepocTatoum), ke ro mssect AC CMUTX MUCMEHO 3a TaKBUOT
HeAOCTaTOK LTO € MOXHO MOCKOPO, @ He MoAoLuHa o4 8 AeHa o4 AATyMOT Ha
3abenexyBare Ha HegocTaToOLMTE HO He noAouHa oa 6 meceuun. NMUCMEHOTO
n3BecTyBarbe Mopa 0CcobeHO Aa coapxu

- Cneumndukaumjata /Hanorot 3a pabota

- [laTyMOT Ha ucnopakarta

- bpojoT Ha nucTaTa 3a ncnopaka

- bpojoT Ha naneTtaTta Ha koja 6una 3abenexaHa HeycornaceHocTa (03HakaTa
oA eTUKeTaTa Ha 3aBpLUEHWOT NPOU3BOA) U

- NMpumMepok Ha NpPon3BOAOT 04 peknaMaumjaTa.

Hue , oTkako Ke rv npernegame [o6paTa, Mo Hawa AMCKpeuuja Mam Ke rm




defective Goods, or take them back and refund the relevant portion of the
Price and applicable VAT/GST (or equivalent) paid by you attributable to the
returned Goods. Once we have done so, we shall have no further liability to
you for the rejected goods’ failure to comply with clause 5(b). If you do not
notify DS Smith within the above time periods, you shall be deemed to have
accepted the Goods.

e)We shall not be liable for the Goods’ failure to comply with the warranty
in clause 5(b) if: (i) you make any further use of such Goods after giving
notice under clause 5(d); (ii) the defect arises because the Goods have, in
our reasonable opinion, suffered excess wear and tear by improper or
careless use or storage or working conditions, excessive stressing, improper
installation or failure to follow our instructions (if any) as to storage, use or
maintenance; (iii) the defect arises because the Goods have been altered or
repaired without our written consent; or (iv) the defect arises as a result of
us following any of your instructions.

f) You undertake to indemnify and hold DS Smith harmless on
demand from and against all liabilities, losses, damages, costs,
charges, expenses (including without limitation reasonable legal
fees and expenses on a full indemnity basis) suffered or incurred by
us in connection with any actions, proceedings, claims and demands
incurred by or brought against DS Smith:

. arising directly or indirectly out of or in connection with any
breach of any of your obligations under the Agreement or any
contract or any wilful default or negligence on your part or on
the part of any of your officers, employees or agents in relation
to the Goods; or

. for actual or alleged infringement of a third party’s Intellectual
Property Rights arising out of or in connection with our acting
in accordance with your instructions or our use of Your
Materials IPR.

This clause 5(f) shall survive termination of the Agreement.

6. DELIVERY OR COLLECTION

a) Unless agreed otherwise by the parties in writing, we shall use our
reasonable endeavours to deliver the Goods as stated in the Order or
Acknowledgement, or as agreed under clause 2(b), but this is only an
estimate of the delivery or collection date, time is not of the essence
and, to the maximum extent permitted by law, we shall not be liable for
any loss or damage arising as a result of failure to deliver the Goods by
that time, save as otherwise provided in these Conditions. You can only
refuse to accept delivery after that time if:

e after the date of our Acknowledgement you have sent DS Smith a
written notice specifying a deadline date; and
o we have specifically accepted that deadline date in writing.

b) If we fail to deliver the Goods to you within a reasonable period following
the agreed deadline date, then provided that we have first had a
reasonable opportunity to offer you a reasonable alternative date for
delivery (the acceptance of which shall be deemed as your agreement
that we have no further liability to you for the non-delivery), either party
may cancel the Order within 5 business days of our notice to you of our
alternative delivery date.

c) We shall not be liable for any delay in delivery of the Goods, or failure
to deliver, that is caused by: (i) an event, circumstance or cause beyond
our reasonable control; (ii) a shortage of raw materials; or (iii) your
failure to provide adequate delivery instructions or any other instructions
that are relevant to the supply of the Goods.

d) Where we are delivering Goods to you, you are responsible for unloading
them.

e) Where you are collecting the Goods from us, you are responsible for the
goods from the moment the goods are loaded.

f)  Where you fail to take delivery or collect Goods in accordance with the
Agreement, you must pay on demand our reasonable storage and
additional carriage costs as well as any reasonable administration charge
or other claim we may have. If you do not take delivery or collect the
Goods within a reasonable period (not to exceed 30 days) from the
original date, then we will be entitled to cancel the Agreement for your
material breach and resell or otherwise dispose of the Goods.

g) You have no right to reject the Goods if they vary from the specification
and that variation is not material to the use or functionality of the Goods.

h) You have no right to reject the Goods if the quantity of Goods delivered
is up to and including 10% more or less than the quantity ordered
(“Range”) provided that we will make a pro-rata adjustment to the
invoice for the Goods.

i) In the event that the quantity of Goods delivered is above the Range,

nonpasMMe WK Ke rm 3amMeHuMe [JobpaTa co HeAOCTaToK, WK Ke ' 3eMeMe
Hasaa v Ke BW ro BpaTMMe peneBaHTHMOT Aen o LleHata u BaxeukuoT 4B
(Mnn eKBMBANEHT) NnaTeH OA4 Bac a KOj ce oAHecyBa Ha BpaTeHuTe [obpa.
OTKako ro cTopume Toa, HeEMa Aa MMaMe NoHaTaMoLWHa OAroBOPHOCT KOH Bac
3a HeycornaceHocta Ha oabueHuTe pobpa co uneHoT 5(6). Ako He ro
nspectute AC CMUTX BO paMKu Ha HaBeAEHUTE BPEMEHCKM Mepuoam, Ke ce
CcMeTa aeka cte rn npudaTtune [obpaTta.

A) Hema pa 6upeme oaroBopHM ako [lobpaTa He ce BO COMIacHOCT CO
rapaHuujata oa uneHot 5(6) aokonky: (i) npoAonXuTe Aa M KOpUCTUTE Tue
[obpa oTkako AajeTe u3BecTyBake cornacHo uneH 5(r); (ii) HemocraTtokoT
npousnese 6uaejku, cnopes HaweTo pasyMHO Mucnere, JobpaTta npeTpnene
npekymepHo abere CO HECOOABETHO MW HEBHUMATENTHO KOpUCTEHe Wunu
cknaavparbe uWAM  ycnoBu 3a paboTerbe, NpeKyMepHO Harnperawe,
HecooABeTHa WHCTanauuja WM Heycnex fa M cneiuTe HawwTe HacoKu
(AoOKONKY M wMMa) 3a cknagupake, KopucTerbe WauM oapxysarbe; (iii)
HeAoCTaToKOT HacTaHe 6uaejkun JobpaTta 6une nsMeHeTU UK NonpaseHn 6e3
Halla MMcMeHa cornacHocT; unu (iv) HeaoCTaTOKOT Npom3nese Kako pesynTtaTt
Ha Toa WTO HWe CMe cnejene Balu HAaCOKU/UHCTPYKLUUK.

) Ce o6Bp3yBaTe Aeka ke ro o6ewrteTute U1 HemMa aa ro o6BuHyBaTe
AC CmuTx 3a 6apatba oa v NpoTuUB 6M1I0 KON OArOBOPHOCTH, 3ary6ém,
WTeT, Tpowouu, HagoMecTouuM M uspaTtoun (BkayuutesnHo u 6es
orpaHuuyyBame Ha pa3syMHUTe NpaBHU HaAOMECTOLM M Tpowouu Bp3
OCHOBa Ha UeJsIocHO obecluTeTyBakbe) NMpeTpneHo oA WAM HacTaHaTo
3a HacC BO BpPCKa CO CUTe aKTUMBHOCTMH, NocTanku, 6aparba npeTprneHu
oA, wam nctakHatv npotus [1C CMUTX, a Kom:

D npousnerysaaTt AMPEKTHO WIN UHANPEKTHO OA, WK BO BPCKa CO
61no koe npekpuyBatbe Ha 6uMno koum o6Bpcku oa [loroBopor,
uwnn 6uno koj pgorosop wunm 6uNo0 KOj HamMepeH Nponyct WUAun
He6peXXHOCT oA Balla CTpaHa WaM of cTpaHa Ha Ha 6uno koj oa
Bawmute cnyxx6eHmun, BpaboTeHM WM areHTM BO BpCKa CcO
Ao6paTa; nnun

. 3a BMCTMHCKO WM HaBOAHO Kpuwewe Ha [paBata op
WHTenektyasHa CONCTBEHOCT Ha TpeTa CTpaHa Koe npowusserysa
oA, WM € NoBp3aHO CO HalweTo nocranysBare BO COr/1acHOCT CO
BalUMTE HACOKM WM HaweTo kopucterwe Ha MUC HaBawwute
Marepujann.

OBaa oapenba 5 () octaHyBa Aia Ba>ku M Mo pacKUHyBame Ha
AdoroBopor.

6. AOCTABA WJ/IN NPE3EMAHE
a) OcBeH [JOKO/IKY He € MOMHaKy MUCMEHO AOrOBOPEHO 04 CTpaHuTe, HUe Ke
KOpUCTMMe pa3yMHW Hanopu Aa rv ncnopavame [lobpata Kako LWTO e HaBeAeHOo
Bo MopaykaTa unu MoTBpaaTta, AWM Kako LWITO € AOrOBOPEHO COMacHoO YsieH
2(6), HO oBa e caMO rMpoueHKa 3a JAaTyMOT Ha wcnopakata WaM Ha
npesemMareTo, CO TOa LTO POKOT He € CYLITUHCKW BaXeH W, A0 Hajronem
CcTeneH AO03BOJIEH CO 3aKOH, HMe HeMa Ja 6uaeme oAroBopHM 3a 6Mno Koja
3aryba unu wTeTa Koja nmpousneryeBa Kako pe3ynTaT Ha HeycnexoT Aa ce
ncnopavaaT [lobpaTta [0 Toa BpeMe, OCBEH aKko € MOoWHaKy npeABUAEHO CO
oBue Ycnosu. MoxeTe aa oabueTe fda ja npudaTtute mucnopakaTa no TOj
BPEMEHCKN POK AOKOMKY:

e [lo gaTymoT Ha HawarTa lMNoTBpaa cte npatune Ha AC CMUTX NUCMEHO

M3BECTYBak€e Npeunsnpajku KpaeH Jatym; v

e /I3peyHo cme ro npudartune Toj pok BO NMCMeHa cdopma.
6) Jokonky He BU rm ucnopavame [lobpata BO pasyMeH pok no
[IOrOBOPEHNOT KpaeH JaTyM Torall ,Moj yCnoB MpBO Aa CMe uMasne pasyMHa
MOXHOCT Aa BM NOHYAUME pa3yMeH afTepHaTMBEH AaTyM 3a ucrnopaka
(kagewTo NpudakareTo Ke ce CMeTa Kako Balle CorflacyBare Aeka HeMame
noHaTamMoLWHa O4FOBOPHOCT KOH Bac 3a He-ucnopakara), 6uno koja ctpaHa
MoOXe Aa ja oTkaxe lMopaykaTa BO pok o4 5 paboTHM AeHa oA HaleTo
n3BecCctyBakb€ KOH BacC 3a HaAWMOT aNTepHaTMBEH AATyM 3a Ucnopaka.
B) Hema na 6uaeme oaroBopHM 3a 3a0LHYyBare BO UcropakaTta Ha [lobpaTa,
WK HeBpLUEeHEe Ha ncrnopakaTa, koe e npuymHeTo o (i) HacTaH, OKONHOCT
WM NPpUYMHA HAABOP OA Halua pasyMHa KoHTpona; (ii) HeaocTaTok Ha
cypoBuHM; nnu (iii) Baw Heycnex Aa AOCTaBUTE COOABETHU HAaCOKM 3a
ncrnopaka unm Apyrv Hacoku peneBaHTHU 3a cHabayBameTo co [obpaTa.
r) Ha mectoTo Kafe WTo BM rv ucnopavysame [lobpata, Bue CTe OATOBOPHM 3a
ncTtoBapoT Ha [obparTa.
A) Ha mecTtoTo kage wTo ru npesemate [obpaTa oa Hac, BUe CTe OArOBOPHMU
04 MOMEHTOT kora [lobpaTa ce HaToOBapeHMU.
A)[okonky He ja nmpuMmuTe ucnopakaTta wau He rv npesemeTe [ob6paTa BO
cornacHocT co [loroBopoT, Mopa Ha Halle 6aparbe Aa HWU nNnaTuTe pasymHUTE
Tpowoun 3a cKnagumparbe U A0MNONHUTENHWM Tpowoun 3a npeBo3, Kako u
pasyMHU aAMWHUCTPaTUBHWU TpollouuM wnu apyru 6apara Kou Moxe Aa v
vMaMe. [IOKOMKY He ja npuMMUTe McrnopakaTa WauM He v npeseMete [lobpaTa
BO pa3yMeH pok (Koj Hemoxe aa 6uge noseke oa 30 AeHa) od MPBUYHUOT
[aTyM, Ke MMaMe npaBo Aa ro otTkaxeme [1oroBopoT 3a Balle MNpeKpllyBarbe
Ha 3HauyajHuTe 06BPCKKU oA AOroBopoT, a [lobpaTa Ke rv npenpoaajsemMe wnu
Ke MM OTCTpaHMME Ha APYr HauuH.
) HemaTte npaBo fa ru onbuete [JobpaTa AOKONKY TWE Ce pasfiMKyBaaT o4
cneundukaumnjata, a Toa pasnnMKyBarbe He e 3Ha4yajHO 3a KOpUCTeHe WM 3a
dyHKUMOHaNHocTa Ha Jobparta.




you may: (i) reject and return to us the excess Goods above the Range;
or (ii) accept the excess Goods above the Range, in which case we will
have the right to make a pro-rata adjustment to the invoice for the
Goods. We shall not have any further liability to you for the delivery of
Goods above the Range.

j) If the quantity of Goods delivered is less than the Range, you shall notify
us in writing, and we shall supply you with the shortfall within a
reasonable period and we shall have no further liability in respect of such
shortfall.

k) Where the Goods are ordered for delivery by instalments, each
instalment shall constitute a separate contract and any failure to deliver
any instalment in accordance with these Conditions shall be subject to
these Conditions and shall not entitle you to treat the Agreement as
repudiated.

I)  Your reclamation in cases with a quantitative discrepancy of shipped
products and/or of received products, must be documented by you in
the following manner:

- the minute book on quantitative discrepancy, mandatorily signed
by the shipper, as well as

- the identification mark from the pallete on which the discrepancy
had been detected.

7. PACKAGING

a) We decide the appropriate method of packaging. Packages and wrappers
are free and non-returnable.

b) Pallets, carboys and any other packaging identified in the
Acknowledgement as belonging to DS Smith remain our property and
must be returned to DS Smith within one month of delivery. If not we
shall have the right to invoice you for their replacement cost and you
shall pay such invoice within 30 days from the date of invoice unless
otherwise agreed in writing.

8. CUSTOMER APPROVALS

a) Where you supply us with Your Materials and Your Materials IPR to be
printed on or incorporated into the Goods, you shall be solely responsible
for their accuracy.

b) Where we supply proofs, printing details, artwork or other specimens for
you to approve as complying with your Order you must do so promptly
and in writing. We are not responsible for any delay you cause. Our
obligation is to supply the Goods in the form you approve. We are not
responsible for any errors which you do not identify in writing at the time
you give your approval.

c) All prices we give you for printing are made subject to our receiving
suitable copy matter, and are on the basis that we can use our standard
range of ink colours. You acknowledge and agree that the final Price
agreed by the parties in the Acknowledgement may vary from the prices
set out in our price list or previous prices we have given you if any
deviations from our standard range of ink colours are required for the
Goods.

d) You hereby grant us a non-exclusive, fully paid up, royalty-free licence
(together with the right to grant sub-licences to other DS Smith Group
Companies and our or its subcontractors) to copy, use and modify Your
Materials IPR to the extent necessary for us to fulfil our obligations and
provide you the Goods under the Agreement. You represent and warrant
to us that the licence of Your Materials IPR granted hereunder does not
infringe the Intellectual Property Rights of any third party.

9. PASSING OF RISK AND TITLE

a) Risk for loss or damage to the Goods shall pass to you:

e if the Goods are being delivered to you, in accordance with
Incoterms 2020: DAP; or

e if the Goods are being collected by you, in accordance with
Incoterms 2020: EXW.

b) We may require you to deliver the Goods to DS Smith in the event that
you fail to pay the Price and other payments when due or we reasonably
believe that you will not be able to pay the Price and other payments
when due. If you fail to do so, we may enter your premises or any third
party premises where the Goods are stored at any time to repossess the
Goods (and for these purposes only you grant DS Smith, its agents and
employees (and shall procure the grant of, as applicable) an irrevocable
licence to enter any premises where the Goods are located).

c) You shall not be entitled to pledge or charge by way of security any of
the Goods which remain our property, but if you do so or purport to do
so, all money owing by you to DS Smith shall become immediately due

e) HemaTe npaBo aa rv oabuete [lob6pata AOKOSIKY UCMOPAYaHMOT KBaHTUTET
Ha [Jo6pata e Bo onceroT 4o 10 % (BKAyuMTENHO ) MOBEKE WM MOMasnKy o4
rnopayaHunoT KBaHTUTET (,Oncer"), noa ycnoB Aa n3BpLIMMe NponopLUMOHaNIHO
npunaroayBare Ha dakTypaTa 3a Tme Jobpa.
x) Bo cnyuyaj kBaHTUTETOT Ha wucnopadaHute [obpa pa e Haa Onceror,
MoxeTe: (i) Aaa ro opbuere M Aa HW ro BpaTuTe BULWIOKOT Ha [JobpaTa Haj
OnceroT; unu (ii) aa ro npudatute BUWOKOT Ha [obpata Haa OnceroT, BO
KOjWTO cCnyYaj Ke uvMaMe TnMpaBo [a M3BpLIMME MPOMOpPLUOHATHO
npunarofysarbe Ha dakTypaTta 3a Jobpata. Hema aa vmame noHaTamolLHa
OArOBOPHOCT KOH Bac 3a ncriopakaTta Ha [JobpaTa Haz Onceror.
3) Bo cny4aj KBaHTUTETOT Ha focTaBeHuTe [Jo6pa aa e nomanky oa Onceror,
Ke He U3BECTUTE MUCMEHO U HME Ke BE CHabauMe CO HeAOCTATOKOT BO paMKu
Ha pa3yMeH BPEMEHCKW MepuoA U Ke HeMaMe MoHaTaMolwHa OAroBOPHOCT BO
0AHOC Ha TaKBMOT HEAOCTaTOK.
s) Odokonky [lo6paTta ce HapayaHu 3a ucnopaka BO AeNO0BM, UcrnopakaTa Ha
CeKoj ien Ke ce CMeTa Kako nocebeH J0roBop M CeKoj Heycnex Aa ce ucnopava
6110 KOj Aen COrnacHocCT Co OBME YCN0BU Ke Buae npeaMeT Ha OBUe YCNOoBM
M HeMa Aa BW Aaje NpaBo Aa ce oAHecyBaTe KOH [1oroBOpOT Kako OTKaXaH.
n)PeknamMaumjata No OCHOB Ha KBAHTUTATMBHA HEYCOrnaceHocT rfoMery
vcrnopavaHuTe u/unun NpuMeHuTe NpoM3BoOAM, BUE MOpa Aa ' AOKYyMeHTupaTe
Ha CNeAHMOT HauUH:
- 3anuUCHMKOT Ha KBaHTUTAaTUMBHOTO HeycoriacyBame,
NoTMNMLWAaHO OA MCropavyBayoT, Kako u
- NaeHTudukaumoHaTa o3Haka of naneTata Ha koja 6una 3abenexaHa
HeycornaceHocTa

3a40/1KUTENHO

7. NAKYBAHE

a) Huwe opnyyyBaMe 3a COOABETHMOT HauMH 3a nakyBake. [lakeTute
obBuBKUTE
ce 6ecnnaTHN U He ce Bpakaar.

6) ManeTtute, KapbouTe N Apyrn nakyBara Kou ce naeHTUdUKyBaHn BO
MoTBpaata Aeka npunaraat Ha AC CMUTX oCcTaHyBaaT Halla COMCTBEHOCT 1
Mopa Aa ce BpataT Ha IC CMUTX BO POK OA eAeH Mecel o4 ucrnopakaTta.
[okonky Toa He e ciy4yaj, ke MMaMe Npaso Aa Bu dhakTyprpaMe 3a TPOLIOKOT
3a HMBHA 3aMeHa 1 BMe Ke ja nnatute dakTypaTa Bo pok o 30 aeHa o
AATYMOT Ha daKTypaTa OCBEH AOKOJIKY HE e MOMHaKy MMCMEHO AO0roBOPEHO.

8. OAOBPYBAIE HA KYNTYBAYOT

a)Bo cnyyam kora Bue He cHabayBaTe co Bawwute matepujanu u MUC Ha
BawwuTte maTepujanu kou Tpeba fa ce nedvaTaT Ha WMAM da ce BrpagaTt BO
[obpaTa, BMe Ke 6uaeTe UCKNYYMBO OAFOBOPHU 3a HMBHATA TOYHOCT.
6)0okonky Hue Be cHabayBaMe OO AOKasW, AeTanu 3a nevatere, rpaduka
Wnn Apyrvu npumepoum kou Tpeba Aa ru oaobpuTte Aeka ce BO COMacHOCT Co
Bawara MNopayka, Mopa HaBpeMeHO 1 NMUCMEHO Aa ro HanpasuTe Toa. Hema aa
6uaeme oAroBOpHM 3a 3a40LUHYBaHe KOe BME ro npuynHyBsarte. Hawa obspcka
e pa Be cHabaume co [lobpaTa Bo popMma koja Bue ja opobpysaTe. Hema aa
6ugeMe oAroBopHM 3a 6MI0 KaKBW FPelKu KoM BME Ke MponywTuTe Aa rv
naeHTUdUKyBaTe Ha MMCMEHO BO BPEMETO Kora ro AasaTe ofobpyBarbe.
B)CuTe LeHn Kou BM MM AaBMe 3a nevaTere 3aBucaT o4 Toa ganu cme gobune
coofBeTHa Konwuja oA MatepujanoT, U ce TeMenaT Ha Toa Aann MOXe Aa ro
KOpPUCTMME HalMoT CTaHdapaeH oncer Ha 6ou Ha mactunoTo. lMNoTepayBate u
CTe cornacHu Aeka KoHeyHaTta LleHa, norosopeHa oA cTpaHuTe, Bo lNoTBpAaTta
MOXe [a ce pas3nnKyBa OA LEeHWTEe MOCTaBeHM BO HALWMOT LEHOBHUK WU
NPeTXoAHUTE LEHU KOW CMe BW M JaBane AOKOSIKY WMMa pas/ivka nomery
HawuTe cTaHAapAHW 60M Ha MacTUIO CO OHME KOoW ce ynoTpebeHu/noTpebHu
3a [Jobpara.

r) Co oBa HM pAaBaTe HeeKCK/y3MBHa, LENOCHO nnaTteHa nuvueHua, 6es
HagoMmecTouM (3aedHO CO MpaBoOTO Ja Ce AaBaaT MNoA-WLEHUM Ha Apyru
KomnaHnun Ha AC CmuTx pynaTta v Hawu v HUBHM NOAU3BEAYBaun) Aa rm
konupame, ynotpebysame unm moanduumpame NMNC Ha Bawunte MaTtepujanm
[0 cTeneH noTpebeH HWe Aa r'M MUCMONHMME HawuTe 06BpCKM M Aa BU U
obesbeaume [obpata cornacHo [loroBopoT. M3jaByBaTe M HW rapaHTuparte
Aeka nuueHuaTa 3a NMUC Ha Bawwnute MaTepujanu Koja HM e goaeneHa co 0BOj
[orosop He ru kpww MpasaTa o4 MHTenekTyanHa ConcTBeHOCT Ha 6uo Koja
TpeTa cTpaHa.

9. MPEMWH HA PUSUKOT U CONCTBEHOCT

a) PusukoT oa 3aryba unu wreTta Ha [JjobpaTta Ke npeMuHe Ha Bac:

e [lokonky [lobpaTa BM ce uMcrnopayyBaaT, BO COrflacHOCT co Incoterms

2020: DAP; nnu

e [Jlokonky ru npesemate Jobparta cornacHo Incoterms 2020: EXV.
6) Moxe aa BM nobapame aa ru ncrnopaydate Jobpata Ha JC CMuTx Bo cnyyaj
Aa He ja nnatute LleHata v ApyruTe AocCrneaHyW nnakaka WAW AOKOJIKY
onpaBaaHoO cMeTaMe AeKka HeMa Aa MoxeTe aa ja nnatute Lenata v apyrute
nnakara Kora Ke gocneat. [JOKOJIKY HE MOXETe Aa ro CTopuUTe Toa, HUe MoXe
Aa Bne3eMe BO BawuUTe NpoCToOpuUn UM NPOCTOPUN Ha TPETOo Ninue Kage WTo
ce cknagupaHu [dobpata BO 6uno koe BpeMe 3a MOBTOPHO Aa BpaTuMme
BnageHue Hag [JobpaTta (M camo 3a oBue Lenu My aossonyBaTte Ha [C CMuTX,
HEroBuUTe areHTn u BpaboTeHn (M Ke HM ja HabaBWTe A03BOMATa, Kako LWTO e
NPUMEHIMBO) HEOTMOBMKNBA A03B0OJ1a Aa Bfe3eMe BO NPOCTOpPUNTE Kaae WTo
ce Haoraat [o6para).
B) HemMa pa vmMaTe npaBo Aa MM 3anoxuTe WAM Aa MM 33a40/DKUTE Kako
obesbeayBarbe 6Mn0 koe oa [obpaTa ocTaHyBaaT Halla COMCTBEHOCT, HO




and payable and we shall have the right to recover our Goods in
accordance with this clause.

10. TERMINATION

a) Either of us may terminate the Agreement immediately on written notice
if the other is in material breach of an obligation and cannot put it right
or does not put it right within 21 days of receiving notice to do so.

a) We may terminate the Agreement immediately on notice if your financial
position is such that we reasonably believe that you will not be able to
pay the Price or other payments when due and in that event we have no
further liabilities under the Agreement. You shall provide us with such
information in relation to your financial position as we may reasonably
request from time to time.

b) Without limiting our other rights or remedies, we may terminate the
Agreement with immediate effect by written notice to you if you fail to
pay any amount due under the Agreement on the due date for payment.

c) On termination of the Agreement for any reason, you shall immediately
pay to DS Smith all indebtedness to DS Smith with applicable interest
calculated in accordance with clause 4.

d) Subject to clause 10(b), termination of the Agreement, however arising,
shall not affect any of the parties' rights, remedies, obligations and
liabilities that have accrued as at termination. Clauses which expressly
or by implication survive termination of the Agreement shall remain in
full force and effect including without limitation clause 5(f), this clause
10, clause 11 and clause 13.

11. LIABILITIES

a) Nothing in these Conditions shall exclude or restrict our liability for: (i)
death or personal injury caused by our negligence; (ii) fraud or
fraudulent misrepresentation; or (iii) any other liability that cannot be
excluded by law.

b) Subject to clause 11(a), we shall have no liability to you for any
of the following types of loss: (i) loss of profit; (ii) loss of sales
or business; (iii) loss of revenue; (iv) loss of opportunity; (v) loss
of contracts; (vii) loss of or damage to goodwill and/or
reputation; (viii) loss of anticipated savings or wasted
expenditure; (ix) corruption or destruction of computer data; or
(x) indirect or consequential loss.

c) Subject to clauses 6, 11(a) and 11(b), and in addition to any
liability to you under the specific remedies expressly set out in
clause 5(d), our total aggregate liability to you shall, to the
maximum extent permitted by law, not exceed 10% of the Price
payable for the supply giving rise to the claim.

d) You acknowledge that the above provisions of this clause 11 are
reasonable and reflected in the Price which would be higher without
those provisions and you shall accept such risk and/or insure
accordingly.

e) Neither party is liable for any failure to fulfil its respective obligations to
the other where such failure is due to an event, circumstance or cause
beyond its reasonable control, provided that this clause 11(e) shall not
apply to any obligation to make payments due to DS Smith under the
Agreement.

f) In this clause 11, references to liability include every kind of liability
arising under or in connection with the Agreement, including but not
limited to liability in contract, tort (including negligence),
misrepresentation, restitution or otherwise.

12. COMPLIANCE

a) In addition to your obligations to comply with applicable laws and
regulations, you shall and shall procure that your officers and employees
shall:

* comply with applicable laws in the Republic of North Macedonia and all
anti-corruption laws in any jurisdiction applicable to you or DS Smith
("Anti-corruption Laws");

* not, directly or indirectly, either in private business dealings or in
dealings with the public sector, offer, promise or give (or agree to offer,
promise or give) any financial or other advantage with respect to any
matters which are the subject of this or any other agreement between
DS Smith and you and/or to obtain any benefit for DS Smith which
would violate any Anti-corruption Laws;

* comply with the UK’s Modern Slavery Act 2015, positive legal
regulations of the Republic of North Macedonia and all applicable anti-

[OKOJIKY r0 CTOPMTE TOa WM MMaTe Hamepa Aa ro CTopuTe, mapuTe KOou v
nomxkuTe Ha [C CMUTX Ke cTaHaT BeAHall AOCMEeaHn U HannaT/IuBm 1 Ke nMame
npaeo 4a rv BpaTuMe HawwuTte [Jobpa BO COrfacHoCT co oBaa oapeaba.

10. PACKUHYBAHE HA AOrOBOPOT

a) buno koj oa Hac Moxe Aa ro packvHe [JOroBopoT BeAHal CO MWCMEHO
M3BeCTyBaHe AOKOJIKY ApyraTa CTpaHa MaTepujanHo KpLlm o6Bpcka U He Moxe
Aa ro UCnpasu AWM He ro UcrnpasyBa Toa BO POK 0A 21 AeH oA npuMareTo Ha
MU3BECTYyBarEeTO Aa ro ctopaT Toa.

6) Moxeme fga ro packvHeme [JoroBOpoT BeAHall MO W3BECTyBae AOKOJIKY
Bawarta (pMHaHCUCKa No3uuMja € TakBa LITO ONpaBAaHO MOXe Aa BepyBaMe
[leka HeMa Aa MoxeTe Ja ja nnatuTe LleHaTa unu apyrute nnakakba Kora ke
AocneaTt U BO TaKOB C/lyyaj HeMaMe AOMOSHUTENTHU OAFOBOPHOCTU COM1acHO
[orosopoT. Tpeba fa HW AajeTe TakBM MHMOpPMauMM MoBp3aHM CO Balwlata
durHaHcucka cocTtojba ,KOMLWTO NOBPEMEHO MOXeMe Aa M bapaMme of Bac.

B) be3 orpaHudyBare Ha HalwuWTe APYrK NpaBa WM NpaBHWU NIEKOBU, MOXeEMe
Aa ro packunHeme [JoroBopoT BeAHall CO MWCMEHO W3BecTyBake A0 Bac
AOKONIKY He nnatute 6uno Koj M3HOC cornacHo [oroBopoT Ha AaTyMoT
onpeaeneH 3a nnakae.

r) Mo packuHyBareTO Ha [oroBopoT nopaaun 6Uo Koja NpuYMHa, BeaHal Ke
ja nnatnte Ha AC CMUTX cekoja 3a0/KEHOCT CO MNpuMeHnMBaTa KamaTta
rnpecmeTaHa BO COrMacHOCT CO YfeH 4.

n) CornacHo uneH 10(6), packMHyBamweTo Ha [oroBopoT, 6e3 ornea Ha Koj
HauuMH e HacTaHaTo, HeMa Aa Bnunjae Bp3 6110 KOW OA4 MpaBaTa Ha CTpaHuTe,
npaBHUTE JNleKoBM, OOBPCKUTE U OArOBOPHOCTUTE KOM Mpousnerne of
pacKuHyBameTo. YneHoBMTE KOM  U3PUYHO WAN  UMIJIMLUMPAHO  He
npectaHyBaaT MO pacKMHyBateTo Ha [loroBOpoT Ke ocTaHaT BO cuna,
BKy4YUTENHO M 6e3 orpaHuyyBarbe ce uneH 5(r), oBoj uneH 10, uneH 11 u
uneH 13.

11.04roBOoPHOCTH

a) HuwTto BO oBMe YCnoBM HeEMa Aa ja UCKNYYM UM Aa ja OrpaHM4YM HalwaTa
oaroBopHoct 3a: (i) cMpT uAM nuYHa noBpeja NpUYMHETa O Hawa
HebpexHocT; (i) n13MamMa nnu naxHo npukaxysare; nnu (iii) 6uno koja apyra
OArOBOPHOCT KOja He Moxe Aa buae NCkyyeHa cornacHo 3aKoH.

6) Bo cornacHoct co uneHot 11(a), Hema Aa MMaMe OAroBOPHOCT KOH
Bac 3a cJieqHUTe BUAOBM Ha 3aryb6a: (i) 3ary6a Ha pobuska; (ii) 3ary6a
Ha npoaax6a nnu Ha 6m3Huc; (iii) 3aryb6a Ha npuxoaum; (iv) 3aryb6a Ha
MoxxHocTK; (V) 3aryba Ha poroBopum; (vii) 3ary6a nam owretryBare Ha
pobpa sonja n/vnun Ha yrnepot; (viii) 3ary6a Ha ouekyBaHa 3awTega
WAKN 3rosieMyBabe Ha Tpowouute; (ix) kopynuuMja wam yHuwtTyBame
Ha KOMMNjyTepcku noparouu; nwnmn (x) WHAWNPEKTHU unun
nocnepoBaTtesiHu 3arybu.

B) CornacHo uneHosute 6, 11(a) n 11(6), n pononHuTenHo Ha 6uno
KOja OAroBOPHOCT KOH BaM COr/laCHO M3pe4yHO HaBefeHUTe MnpaBHU
NneKkoBM BO uYneH 5(r), Hawata BKynHa OArFOBOPHOCT KOH Bac Ao
MaKCUMMaJieH cTerneH A03BOJIEH COrJlaCHO 3aKOHOT, HEMa Aa HaAMMUHe
10 % op LleHaTa Koja ce nnaka 3a cHabayBameTo oA Koe npousnerysa
6apameTo.

r) NoTBpAyBaTe Aeka ropeHaBeAeHUTe oapeabu o oBOj uneH 11 ce pasymHu
1 ce ogpaseHu Bo LleHaTa koja 6u 6una noBucoka 6e3 oBue oapenbu u Ke ro
npudaTuTe TakBUOT PUBKK W/WUN Ke Ce ocurypaTe BO COrTacHOCT CO Toa.

A) HWTy enHa cTpaHa He e OAroBOpHa 3a HeycnexoT Aa ce MchnonHat
COOABETHWUTE O6BPCKM KOH Jpyrata KaJewTo TakKBMOT Heycrnex e nopaau
HacTaH, OKOMTHOCT UK MPUYMHA HAABOP 04 pa3yMHaTa KOHTpona, CO Toa LUTO
oBaa oapeaba 11(a) ma He ce npumeHyBa Ha 6uno koja obBpcka pa ce
M3BpLIaT AocrneaHuTe nnakaka KoH [JC CMUTX cornacHo [loroBopor.

) Bo oBoj uneH 11, NOBWKYBarETO Ha OArOBOPHOCTA BKJydyBa CeKakBa
OArOBOPHOCT KOja npousnerysa o, Waun Bo Bpcka co [JoroBopoT, BKTyUYUTENHO
HO He OrpaHW4yeHO Ha OAroBOPHOCTAa OA AOroBOPU, AejcTBMja (BKAYUYUTENHO U
HeBPEXHOCT), NaXHO MpUKaxyBake, pecTuTyuunja unm apyro.

12. BAKOHUTOCT

a) JonoNHMTENHO Ha BalumTe 06BPCKM Aa Ce OAHeCYyBaTe COrflacHO BaXeukute
3aKOHW U perynaTveu, Bue, U Ke o06e3beanTe Aeka BalWTe CNyX6eHUun U
BpaboTeHu, Ke:

* Ke ce oaHecyBaTe BO COrMacHOCT CO BaXK€UKWTE 3aKOHW Ha Peny6nuka
CeBepHa MakeAoHMja U CUTe 3aKOHM 3@ aHTU-Kopynuuja Bo 6uNo koja
HaANEeXHOCT NpUMeHInBa Ha Bac unm Ha [C CMuTx (,3aKOHM 3a aHTU-
kopynumja“);

* [ONPEKTHO MU MHAMPEKTHO, 610 BO MPUBATHUOT UK BO jaBHUOT CEKTOP,
He HyZaT, BeTyBaaT WKW gaBaaT (MM ce COrnacHu Aa HyaaT, BeTyBaaT
wnu aagaT) 6uno kakeBa duHaHCUCKa WK Apyra NpeaHoCT BO OAHOC Ha
6110 KOW Mpallarba Kou ce NpeaMeT Ha 0BOj UAW Ha ApYr AOroBOp MoMery
OC CmuTtx 1 Bac u/vnn aa pobujat apyra kopuct 3a AC CMUTX Koe WTo
61 npekpwuno 6uno Koj o4 3akoHWUTE 3a aHTU-Kopynuuja;

* [da ce oAHecyBaaT COMMacHO 3akKOHOT 3a MOAEPHO pOMNCTBO Ha
Ob6eanHeTtoto  KpanctBo oa 2015 roavHa, BaXeykuTe MpaBHU




slavery and human trafficking laws, statutes, regulations and codes
from time to time in force in any jurisdiction applicable to you or DS
Smith;

ensure that neither you nor any of your senior officers have been
convicted of any offence involving slavery and human trafficking, nor
have been or are the subject of any investigation, inquiry or
enforcement proceedings by any governmental, administrative or
regulatory body regarding any offence or alleged offence of or in
connection with slavery and human trafficking;

not, when acting in the capacity of a person associated with DS Smith,
engage in any act or omission which would constitute a Republic of
North Macedonia and UK tax evasion facilitation offence or a foreign tax
evasion facilitation offence as those terms are defined positive legal
regulations of the Republic of North Macedonia and in Part 3 of the UK'’s
Criminal Finances Act 2017; and

* not cause, facilitate or contribute to the commission of an offence of failing

b)

<)
d)

e)

f)

13.

a)

b)

c)

to prevent the facilitation of tax evasion under positive legal
regulations of the Republic of North Macedonia and section 45 or 46
of the UK’s Criminal Finances Act 2017 or any other legal and
regulatory anti-facilitation of tax evasion obligations.

If you become aware of any breach or suspected breach of this clause
12, you shall promptly notify DS Smith and we may immediately
suspend operation of the Agreement by giving written notice to you,
pending an investigation into the breach or suspected breach. You shall
assist DS Smith in any such investigation, including by providing DS
Smith with access to your personnel, documents and systems.

In addition to our rights in clause 10, if, in our reasonable opinion, you
have breached this clause 12, we may, in our sole discretion, on written
notice, immediately: (i) terminate any or all agreements between DS
Smith and you; and (ii) suspend operation of the Agreement.

For the purposes of clause 12(a), the question of whether a person is
associated with another person shall be determined in accordance with
positive legal regulations of the Republic of North Macedonia and section
44 of the UK’s Criminal Finances Act 2017 (and any guidance issued
under section 47 of that Act)

Each party to the Agreement acknowledges that they act as independent
controllers of any personal data processed in the course of this
Agreement and shall comply with their respective obligations under the
Data Protection Legislation. You agree not to provide or otherwise make
available personal data to DS Smith, other than business contact
information (for example, business, telephone number, job title and
email address). In the event that any personal data is processed by a
party in the capacity of a processor in relation to this Agreement, the
parties shall enter into a separate written agreement regulating such
process in accordance with Article 28 of the GDPR. For the purpose of
this clause, "Data Protection Legislation" shall mean the EU General
Data Protection Regulation 2016/679 ("GDPR") Law on Personal Data
Protection of the Republic of North Macedonia and the UK Data
Protection Act 2018 (notwithstanding the UK’s exit from the European
Union), and the terms "controller", "personal data" "processed" and
"processor" shall have the same meaning as they are given in the Data
Protection Legislation.

GENERAL

If any licence or consent of any government or other authority shall be
required for the acquisition, carriage, storage or use of the Goods by
you, you shall obtain the same at your own expense and, if requested
by DS Smith, produce evidence of the same to DS Smith.

No benefits are to be conferred on any third party by the Agreement and
a person who is not a party to the Agreement shall not have the right
under the UK’s Contracts (Rights of Third Parties) Act 1999 to enforce
any of its terms other than DS Smith Group Companies.

Any notice given under the Agreement shall be in writing and served by
delivering it personally or sending it by pre-paid recorded delivery or
registered post to the registered address of DS Smith or you (as
applicable). Any such notice shall be deemed to have been received at
the time of delivery, provided that if deemed receipt occurs before 9am
on a business day the notice shall be deemed to have been received at
9am on that day, and if deemed receipt occurs after 5pm on a business

perynaTueu 1 BaXXe4KUTE 3aKOHW NPOTUB POMCTBO M 3aKOHW 3a Tprosuja
co nyre, CTaTyTu, perynatmMBu U KOAEKCU MOBPEMEHO BO CWia BO 6O
KOja HaANeXHOCT Koja Baxkn Ha Bac uam Ha AC CMuTx;

* OcurypaTte Aeka HWUTY BMe HUTY BMNO KOj oA BawwuTe cnyxbeHuumn Ha
NOBMCOKN (PyHKUMWM BUne oCyAeHM BO BWUIO KOE KPUBUYHO AEN0 Koe
BK/lydyBa pOMNCTBO M Tprosuja co nyre, HUTY 6une wam ce npegmer Ha
6uUno KakBa MCTpara WM MnocTanka Ha M3BplyBake 04 BIaAUHO,
AAMUHUCTPATMBHO WM perynaTopHO Teno BO OAHOC Ha 6uno Koe
KPUBUYHO A€o WAW HaBOAHO KPWMBMYHO AEeNI0 Ha WAW MOBP3aHO CO
pOnCTBO UAK Tprosuja co nyre;

* Kora nocranysaaT BO CBOJCTBO Ha smue nosp3aHo co IC CMUTX, HeMa Aa
yyecTByBaaT BO AejCTBO WMAM MpOMycT Kou 6u ce ce cmeTane Kako
KPMBMYHO [Jeno 3aTajyBarbe Ha pAaHokoT BO Penybnuka CesepHa
MakenoHuja u O6eamHeToTo KpancrtBo WAW Kako KPUBUYHO [Aefo
3aTajyBarbe Ha [AaHOK BO CTPaHCTBO Kako LWTO TWe YC/oBuM ce
AeduHMpaHM CO BaxeukuTe perynatmenm Ha Penybnuka CesepHa
MakenoHuja n Bo [en 3 Ha 3akoHOT 3a KpuBuYHM dUHAHCUKM Ha
O6eaunHeToTo Kpancteo oa 2017 roavHa; m

* He npeausBuMKyBaaT, OBO3MOXYyBaaT WAM  JAOMNpuHecyBaaT Ha
M3BPLUYBaHETO Ha KPUBWYHO [efi0 3a CnpedyyBarbe Aa Ce Crnpeuu
OBO3MOXYBare€TO Ma 3aTajyBatbe Ha [aHOK COrflacHO BaXeykuTe
npaBHUTE perynatmeu Ha Penybnuka CeBepHa MakeaoHuja v aen 45 un
46 Ha 3aKoHOT 3a KpuMuHanHun duHaHcnn Ha ObeamHeToTo KpancTteo oa
2017 roavMHa u 6UN0 KoM ApPYrn MpaBHW W perynaTtopHuM o6BpCKM 3a
HEOBO3MOXYBar€ Ha 3aTajyBarbe Ha AaHOKOT.

6) [okonky po3HaeTe 3a KakBO 6MNO MpekplyBare WAW COMHEBame 3a
npekplwyBake Ha 0BOj YneH 12, BeaHaw ke ro ussectute OC CMUTX U Hue
MOXeMe BefHall Aa MM NpeknHeMe akTUBHOCTUTE Ha [JoroBOpoT CO AaBarbe
MACMEHO W3BECTYyBake [oJeKa He o WUCTpaxuMme npeKpllyBareTo Win
COMHEBaHOTO MpekpluyBare. Ke My momorHeTe Ha AC CMUTX BO 6UI0 Koja
TakBa ucTpara, BKAy4yyBajku v aaBatbe Ha AC CMWUTX npucTan KOH BawwuoT
nepcoHan, AOKYMEHTU U CUCTEMMU.

B) [JONONHMTENHO Ha HawwuTe npasa oA yneH 10, ako, BO Hawe onpaBAaHO
MUCnere, CTe ro Mpekplwuae 4neHoT 12, MoxeMe, Ha Hala eAnHCTBEHa
ANcKpeunja, co NMUCMEHO u3BecTyBare, BeaHaw: (i) Aa rM packMHeMme cute
porosopy nomery AC CMWUTX M Bac; M (ii) NpeKMHeEMe aKTUBHOCTUTE Ha
[orosopor.

r) 3a uenuTe Ha 4neHoT 12(a), npaware Aanu Nuue e NoBp3aHo Co ApPYro
nvue Ke ce yTBpAyBa COrMIAacHO BaXeYKuUTe MpaBHU perynaTtmen Ha Penybnvka
CeBepHa MakefoHuja u aen 44 of 3akOHOT 3@ KPUMMHANHU (PUHAHCUKM Ha
O6epunHeTtoto KpanctBo oa 2017 roamHa (M 6uno KOM HACOKM u3[adeHu
cornacHo uneH 47 oa Toj 3aKoH)

e) Cekoja cTpaHa Ha [loroBopoT noTBpAyBa Aeka Tue ce ogHecyBaaT Kako
HE3aBUCHW KOHTPOJIOPM Ha BM10 KOM TIMYHU NOAATOLM NpoLecupaHn 3a Bpeme
Ha oBOj [lJoroBop v Ke ce ogHecyBaaT BO COMaCcHOCT CO COOABETHUTE 06BPCKM
cornacHo JlermcnatvMeaTta 3a 3awTuta Ha nopatouun. Ce cornacysaTte Aa He
obe3beaunTe MM Ha Apyr HAUYWH Aa MM HanpaBuTe AOCTaNHW IMYHUTE NOAATOLMN
Ha AC CMuUTX, OCBEH nojaTouuTe 3a AeflOBEH KOHTaKT (Ha npumep, dupmMma,
TenedoHckm 6poj, paboTHO MecTo n agpeca Ha e-nowTa). Bo cnyyaj nnyHu
noaaToum fa ce obpaboTeHn oA cTpaHa BO CBOjCTBO Ha 06paboTyBay NoBp3aHo
co 0B0j [loroBop, CTpaHuTe Ke ckfy4yaT noce6eH NMCMEH AOrOBOp CO KOj Ke ja
ypeaaT TakBaTa nocTanka cornacHo uneH 28 oa GDPR. 3a uenute Ha oBaa
oapenba ,3akOHOAABCTBOTO 3a 3alWiTUTA Ha JIMMHM nogartouu”
nogpasbupa OnwTtata Perynatuea Ha EY 3a 3awTtuta Ha Av4YHKM nogatoum
2016/679 (,GDPR") 3akoH 3a 3awWwTuTa Ha AN4YHWM nopaToum Ha Penybnuka
CeBepHa MakenoHuja n 3aKkoHOT 3a 3awTuTa Ha nopatoun Ha ObeamHeToTO
Kpancteo oa 2018 roauHa (6e3 ornep Ha uctanyBaweTo Ha ObeauMHeTOTO
KpanctBo oa EBponckata YHuMja) v TepMUHUTE ,KOHTPOJIOP", ,JINYHM
nogatoumn" ,o06pa6oreHn" n ,06paboTyBau" Ke MMa UCTO 3HAYeHE Kako
NnTO MM € AaAeHO BO 3aKOHOA4ABCTBOTO 3@ 3allTUTa Ha NoAaTouun.

13.0NwTO

a) Jokonky BM e noTpebHa nvueHua uam ao3sona o4 6Mno Koj BRaauH mam
ApYr opraH 3a CTeKHyBakbe, MPEHOCOT, CKMaauMpare WKW KOpUcTere Ha
[o6paTa o4 Balwa cTpaHa, Ke ja npubaBuTe UCTaTa Ha COMCTBEH TPOLUOK W,
[0KONKY e nobapaHo oa AC CMUTX Ke AOCTaBWTe AOKas 3a ucTata.

6) Co JoroBopoT HeMa ce AoAenyBaaTt npuaobusBku Ha 6UNoO Koja TpeTa cTpaHa
M Nnue Koe He e cTpaHa Ha [JoroBopoT HeMa Aa uMa npaso Aa v cnpoBeayBa
HeroBuTe oapeabu,cornacHo 3akoHoT 3a Jorosopu (MpaBa Ha TpeTU nMua) Ha
O6eaunHeTtoTto KpanctBo og 1999 rogmHa ocseH Komnanuute Ha AC CMuTx
pynaTa.

B) Cekoe wu3BecTyBarbe Koe 6WMA0 AafeHo corfacHo [oroBopoT Ke 6uae
NMUCMEHO W [AOCTABEHO JIMYHO WKW MpaTeHO CO MpernopavyeHa nowTa Ha
pernctpupaHata agpeca Ha [AC CMuUTX uAM Ha BawaTta (Kako WTO e
MPUMEHNBO).

Cekoe TakBO WM3BECTyBakbe Ke Ce CMeTa [eKka € MPUMEHO BO BPEMETO Ha
npuveMoT NoA YCN0B ako npueMoT ce cnyum npea 9:00 yacoT Ha paboTeH aeH
M3BECTYBaHETO Ke ce cMeTa geka 6uno npumeHo Bo 9:00 TOj AeH, U AOKONKY




d)

e)

f)

9)

h)

k)

14.

a)

b)

day, or on a day which is not a business day, the notice shall be deemed
to have been received at 9am on the next business day.

Each provision of the Agreement is severable and distinct from the
others. If any part of the Agreement is or at any times becomes to any
extent invalid or unenforceable under any enactment or rule of law in
any jurisdiction, that does not affect the remainder and all other
provisions of the Agreement will continue in full force and effect. If any
provision of the Agreement is so found to be invalid, illegal or
unenforceable, but would be valid, legal or enforceable if some parts of
the provision were deleted or amended, that provision will apply with
whatever modification(s) as are necessary to make it valid, legal and
enforceable. Invalidity or unenforceability in the legislation of the
Republic of North Macedonia does not affect validity or enforceability in
another. In our sole discretion, we may terminate the Agreement by not
less than seven (7) days’ written notice to you in the event that we
consider that such deletion or amendment will have a materially adverse
effect on DS Smith's rights under the Agreement.

No failure or delay by DS Smith to exercise any right or remedy provided
under the Agreement or by law shall constitute a waiver of that or any
other right or remedy, nor shall it prevent or restrict the further exercise
of that or any other right or remedy. A waiver by DS Smith of any right
or remedy under this Agreement shall only be effective if given in writing
and shall not be considered as a waiver of any subsequent breach of the
same or any other provision.

Except for the Your Materials IPR contained therein, all Intellectual
Property Rights in the Goods (including all documents and materials
developed by DS Smith or its agents, contractors and employees as part
of or in relation to the supply of the Goods in any form or media,
including drawings, maps, plans, diagrams, designs, pictures, computer
programmes, data and specifications) as well as in any products,
containers, packaging and equipment and information and know-how
which we may provide in relation to the Goods ("DS Smith IPR") shall
(as between you and us) remain vested in us and you shall not acquire
any title in the DS Smith IPR. You may not copy or imitate the DS Smith
IPR, or do or omit to do, or permit any third party to do or omit to do,
anything which may damage the DS Smith IPR. Any goodwill arising
from the use of the DS Smith IPR shall accrue to us. Where necessary,
you are to assign or procure the assignment of all such Intellectual
Property Rights to DS Smith and, if relevant, shall waive or shall procure
the waiver of any moral rights pertaining thereto.

We are responsible for making the supply to you but we may arrange to
do so through agents or subcontractors.

You must not novate, assign or otherwise transfer any or all of your
rights, interests or obligations under the Agreement without our prior
written consent (which will not be unreasonably withheld).

The Agreement and its subject matter are confidential and must not be
disclosed to any person without our permission, except to the extent
that disclosure is required by law or any governmental or regulatory
authority.

Nothing in the Agreement is intended to, or shall be deemed to, establish
any partnership or joint venture between any of the parties, constitute
any party the agent of another party, or authorise any party to make or
enter into any commitments for or on behalf of any other party. Each
party confirms it is acting on its own behalf and not for the benefit of
any other party.

Any reference in the Agreement to communications being written or in
writing includes electronic forms of communication such as e-mail.
Electronic communications shall be deemed received when they arrive
in the receiving party’s mailbox.

GOVERNING LAW AND JURISDICTION

The Agreement and any dispute or claim arising out of or in connection
with it or its subject matter or formation (including any non-contractual
disputes or claims) will be governed by and construed with the laws of
Republic of North Macedonia.

Subject to sub-paragraph c) below, DS Smith and you irrevocably agree
and acknowledge that the courts in Republic of North Macedonia have
exclusive jurisdiction for the purpose of hearing and determining any
suit, action or proceedings and/or to settle any disputes (including any
non-contractual disputes or claims) arising out of or in any way relating
to the Agreement or its formation or validity ("Proceedings”) and for
the purpose of enforcement of any judgment against its property or

npmeMoT ce cnyum no 17:00 yacoT Ha paboTeH AeH, WKW Ha AeH Koj He e
paboTeH AeH, M3BECTyBateTo Ke ce CMeTa geka 6uno npumeHo Bo 9:00
cnefHnoT paboTeH AeH.

r) Cekoja oagpenba oa [oroBopoT MOXe Aa Ce MpMMeHyBa CaMOCTOjHO U e
pasnuuHa oa apyrute. Jokonky 6muno koj aen og [loroBopoT e unu Bo 6uno
KOe BpeMe CTaHe HeBaXKeYKW MM HEeCnpoBeAsIMB COrfacHo 6uMno Koj akT Ha
Bflagata uWnuM 3akoH BO 6Mn0 Koja jypucavkumja, Toa Hema BAujaHue Ha
OCTaToOKOT W CUTe oCTaHaTu oapefbu Ha [JoroBopoT Ke ocTaHaT BO LesiocHa
cuna u gejcteo. [lokonky 3a 6uno koja oapeaba oa oroBopoT ce yTBpAM AeKa
e HeBaXeukKa, He3aKoHMUTa WM HeM3BpLIHaA, HO 6n 6una Baxeuka, 3aKOHCKa
VNN U3BPLUHA AOKOJSIKY HEKOj Aen oA oapeabata 6Mn M3bpullaH Uan U3MEHET,
oApenbata Ke ce npuvMeHyBa co 6uno kakBa MoaudukKauvja Koja WTo e
noTpebHa 3a Aa ce HanpaBW Baxeuka, 3aKOHCKa U u3BpLwHa. HeBaxHocTa unm
Heu3BpLHOCTa BO flerucnatmeaTa Ha Penybnuka CeBepHa MakeaoHuja HeMma
B/IMjaHWe Ha BaXKHOCTa WM M3BPLUHOCTA Ha APYro 3aKOHOAABCTBO. Ha Hawa
e[IMHCTBEHa AMCKpelMja, MOXeMe Aa ro packvHeme [JoroBopoT CO MUCMEHO
MU3BeCTyBake He NnokpaTko oA ceayM (7) AeHa BO c/yyaj Aa cMeTame feka
TakBOTO 6pulIEHE MM M3MEHA Ke MMa MaTepujanHo CnpoTMBeH edekT Ha
npasaTta Ha AC CMuTx cornacHo [1oroBoporT.

A) Huty enen nponycT vnu 3aagouHyBare Ha JC CMUTX Aa ce usspluiat 6uno
KOV npaBa uan NpaBHKU 1ekoBu obe3beneHn cornacHo JoroBopoT UM 3aKOHOT
Ke ce cMeTa Kako OTKaxyBarbe 0 Toa UM 0f, APYro NpaBo WM NpaBeH Jiek,
HUTY Ke Crpeyn WaM Ke OrpaHu4yM NoHaTaMOLIHO M3BpLIYBake Ha Toa Mau
ApYyro npaBo unu npaeeH nek. OTkaxyBame oa [C CMuTX oa 6mMno Koe npaso
WKW NpaBeH fiek oA oBOj [oroBop Ke ce MpuMeHyBa AOKONKY € AAAEHO
NMMCMEHO M HEMA Ja Ce CMeTa Kako oTKaxyBare o4 6uno Koe nocnenosaTenHoO
npeKkpLlwyBame Ha UCTOTO UKW Ha 6uno Koja aApyra oapeanba.

r) OcseH 3a MUC Ha BawwuTe maTepujanu coapxaHu Tyka, cute lpaBa oA
NHTenekTyanHa concrBeHocT oA [lobpata (BKAYYUTENHO U CUTE JOKYMEHTU U
MaTepujanu kou ru passun AC CMUTX UKW HEroBWUTe areHTu, usBeayBauu u
BpaboTeHn Kako Aen oA uaun NoBp3aHo co cHabayBamweTo Ha [lobpaTa BO 6mno
KOj 061MK NN MeanyM, BKIYUYMTENTHO U LpPTEXKW, Manu, NNaHoBu, Aujarpamm,
AM3ajHN, CIIMKK, KOMMjyTepCKM nporpamMu, noaatoum u cneumdukn) Kako u
CeKoj Npon3BoA, KOHTejHep, NakeTn u onpemMa 1 MHbDOpMaLUMN N 3HaHeHEe Koe
MoxeMe aa ro obesbeaume nospsaHo co Jo6bparta ( ,MUC Ha AC Cmutx V)
(kako NMoMery Bac M Hac) M MoHaTaMy Ke HW npunara HaMm U BMe Hema fAa
CTekHeTe HMKakBu npasa Bp3 NMNC Ha AC CMuTx. He moxeTe Aa ro konupare
vwnu aa ro nmmtuparte NMUC Ha AC CMUTX, nun aa CTopute unu nponywtuTe Aa
cTopute 610 WTO, NN Aa A03BONIMTE Ha TPETO INLE Aa CTOPU UK MPONyLWTH
Aa cTopy 610 WTO WTO MOXe Aa NpuunHu wreta Ha MNC Ha AC CmuTx. Cekoja
KOPUCT Koja npousneryBa oA kopucteweto Ha MUC Ha AC CMUTX Ke Hu
npunagHe Ham. [okonky e notpebHo, Bue Tpeba pa poaenvute unv aa
HabaBuTe foaenyBare Ha cuTe TakBu MNpaBa oA VIHTenekTyanHa COncTBEHOCT
Ha AC CMWUTX UM, AOKONKY € pefieBaHTHO, Ke ce OTKaxe wunu Ke npubasu
oTKaxyBarbe o4 6110 KoM MopanHu NpaBa Kou Ce 04HecyBaaT Ha HWUB.

Huwe cme oaroBopHu 3a peanusauuvja Ha cHabayBareTo A0 Bac, HO MOXeMme
Toa fJa ro opraHusupame pfa Cce MUCMOMHW Mpeky 3acTanHuumM  unum
noavsseayBayu.

He cmeeTe fa 3ameHyBaTe, foAenyBaTe WM Ha APYr HayMH Aa NpeHecyBaTte
6uno0 Koe UK cuTe BalW npasa, MHTepecu unm o6Bpcku of [orosopoT 6e3
Hawa npeTxoAHa MNUCMeHa cornacHocT (Koja Hema aa 6uae HepasyMHO
yCKpaTeHa).

3) [loroBOpoT M HEroBMOT MpeAMeT ce AOBEp/MBM M He cMeaT aa 6bupar
OTKpMeHN Ha 6uno koe nuue 6e3 Halwa A03BONa, OCBEH [0 CTEMNEHOT A0 KOj
OoTKpMBareTo e 6apaHO COrnacHo 3akoH uAM 6uno Koja BnaavHa uan
perynaTopHa Bnacr.

s) HuwTo Bo [JOrOBOPOT He e HaMeHeTo Aa, WX HeMa Aa ce cMeTa Aeka
BOCMOCTaByBa 6110 KakBO NMapTHEPCTBO WM 3aeAHUYHO BJIOXYBake NMoMmery
6110 KOja 04 CTpaHUTe, HeMa Aa ce cMeTa 6UMI0 Koja CTpaHa Kako areHT Ha
fApyraTta cTpaHa, Wiu Aeka ja oBnacTyBa 6w0 Koja cTpaHa Aa Hanpasu unu
Bnese Bo 6110 kakBy 06BPCKU 3a UM BO UMe Ha Apyra cTpaHa. Cekoja cTpaHa
noTepAyBa AeKa AeflyBa BO CBOE MMe U He BO MMe Ha apyraTa CcTpaHa.

1) Buno koe cnoMHyBahe BO [JOroBOpoT 3a NMMCMEHa KOMyHWKaunja BKy4vyBa
€NIeKTPOHCKN (OpMM Ha KOMyHMKauuja Kako e-nowTa. EnekTtpoHckaTta
KOMYHMKauMja Ke ce cMeTa JeKka e MpuMeHa Kora Ke MpuUCTUrHe BO
MOLWITEHCKOTO CaHAaye Ha CTpaHaTa Koja ja npuma.

14. 3AKOH U HAONEXXHOCT

a) JorosopoT n 6uno Koj crnop nnun bapamwe Koe Npousnerysa o4 Uin Bo Bpcka
CO Hero uan HeroBMoOT NpeaMeT unun hopMuparbeTo (BKIyYUTENHO 6UN0 KakBu
He-AOroBOPHM CMOpoBM MM 6aparba) Ke buae ypeaeHo CO 3aKOoHUTe Ha
Penybnnka CeBepHa MakenoHuja.

6) CornacHo naparpadot B) nogony, AC CMUTX M BUE HEOTNOBUKIMBO CTE
cornacHu W NoTBpAyBaTe AeKa cyaoBuTe Ha Penybnuka CeBepHa MakeaoHuja
MMaaT UCKTyYMBa HaA/IeXHOCT 3a COCNylWyBare U oanydyBare 3a 6uno Koja
Ty6a, akTUBHOCT WM NocTanka U/WUnu 3a pelaBake Ha 6MN0 KOu CropoBu
(BKNYUYNTENHO Ha He-AOFOBOPHW CnopoBu unun 6aparba) KOW npousnerysaaTt
oA Hero unm ce Ha 6uno Koj HauMH ce noBp3aHn co [JoroBopoT WU HErOBOTO
dopmMuparbe unm BaxkHocT (,MocTanku®") 1 co Len 3a M3BpwyBake Ha 6uio




assets.

c) Nothing in this paragraph 14 shall (or shall be construed so as to) limit
the right of DS Smith to take Proceedings against you in the courts of
any country in which you have assets or in any other court of competent
jurisdiction nor shall the taking of Proceedings in any one or more
jurisdictions preclude the taking of Proceedings in any other jurisdiction
(whether concurrently or not) if and to the extent permitted by
applicable law.

15. LANGUAGE
General terms of sale are made in the Macedonian and English language.

In the case of discrepancy, Macedonian version shall prevail.

Koja npecyza npoTuB HEFOBMOT UMOT UK CPeACTBa.

B) HuwTo BO 0BOj naparpad 14 Hema (MnM Ke ce TOMKyBa Kako) Aa ro
orpaHuum npaBoto Ha AC CMuWTX fa nokpeHe [locTanku MpoTUB Bac BO
cynoBuTe Ha 6uo Koja ApXaBa BO Koja MMaTe cpeacTsa U Bo 6uo koj apyr
CyA Ha HaaslexHa jypucamkumja HUTY nak nokpeHyBareTo Ha lMocTtankute BO
6uno koja apyra jypucavkuuja (6e3 ornen Aanv e UCTOBPEMEHO UM HE) ako
M 10 CTENEHOT A03BOJIEH CO BaXXEYKNOT 3aKOH.

15. JA3UNK

OnwTute ycnosu 3a npojaxba ce nM3rotBeHn Ha MakeaoHCKM U AHIINCKK
jasuk.
Bo cnyvaj Ha HecornacyBarbe, Ke npeoBnajee Bep3ujaTa Ha MakeaoHCKU
jasuk.




